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1. Mode d’emploi rapide du SELVE Home Server 3

Le SELVE Home Server 3 est un appareil de SELVE destiné a commander et a piloter les produits SELVE
ainsi que certains produits d’autres fabricants par le biais d’'une application. Vous trouverez une
indication des produits compatibles dans la liste de compatibilité du SELVE Home Server 3.

Grace a I'application SELVE Home 3, vous pouvez mettre en marche le serveur depuis votre routeur Wi-
Fi. L'application vous permet également d’effectuer tous les autres réglages et de programmer vos
appareils. Elle permet en outre la commande externe des appareils par le biais du cloud SELVE ainsi que
I'intégration du SELVE Home Server 3 dans un « systéme Matter ».

2. Utilisation conforme a I'usage prévu

Le SELVE Home Server 3 ne doit étre connecté par radio qu’a des appareils qui ne présentent aucun
danger pour la vie ou 'intégrité physique des personnes, ni aucun dommage matériel, sauf si le danger
est couvert par d’autres dispositifs de sécurité.

e Les installations radio ne doivent pas étre utilisées dans des zones ou les risques d’interférences
sont élevés (par exemple dans les hopitaux et les aéroports).

e La télécommande convient uniquement aux appareils et installations sur lesquels une éventuelle
défaillance de I'émetteur ou du récepteur ne ferait encourir aucun risque a des personnes, des
animaux ou des choses, a moins que ce risque puisse étre éliminé par le biais d’autres dispositifs de
sécurité.

e L'opérateur ne bénéficie d’aucune protection contre des perturbations dues a d’autres installations
de télécommunication ou d’autres équipements terminaux, y compris par exemple des installations
radio fonctionnant de maniére conforme sur la méme plage de fréquence.

e Ne connectez les récepteurs radio qu’a des appareils et des installations autorisés par le fabricant.

w

. Télécharger I'application depuis les boutiques en ligne
L’application « SELVE Home 3 » est disponible dans les boutiques en ligne respectives d’iOS et d’Android.

1. Android version 7.0 ou supérieure
2. i0S version 12.0 ou supérieure
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4. Mise en service du matériel

Connectez le SELVE Home Server 3 au bloc secteur fourni. Le connecteur USB-C se branche a I’arriere de
I'appareil.

=
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La connexion avec l'application SELVE Home 3 est possible lorsque la LED d’état s’allume en bleu. Le
serveur est en mode d’acces et fournit sa propre connexion Bluetooth.
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5. Commande par touche multifonctions

La touche multifonctions permet au SELVE Home Server 3 d’effectuer différentes actions. Elle permet
notamment de réinitialiser le Wi-Fi ou I'ensemble du serveur. La version installée du logiciel reste
inchangée.

Fonctions offertes par la touche multifonctions :

1.

Lorsque vous appuyez sur la touche pendant 3 secondes (signal LED : blanc)
- Les commandes de déplacement commeo (MONTEE / ARRET / DESCENTE / ARRET ; en
mode touche de basculement) sont exécutées sur tous les récepteurs commeo programmés.
Affichage de la LED (réaction a la pression d’une touche) :
- Aucun récepteur commeo programmé : orange (2 secondes)
-> Récepteur commeo programmeé : vert
(Ensuite, en cas de réponse erronée : la LED s’allume en rouge pendant 2 secondes, sinon
en vert pendant 2 secondes.)

Lorsque vous appuyez sur la touche pendant 3 a 5 secondes (signal LED : bleu)
- Programmation de récepteurs commeo (la recherche de récepteurs est déclenchée, tous les
récepteurs disponibles sont programmés).

Affichage de la LED :
- Pendant la recherche, la LED clignote rapidement en orange (2 fois par seconde).
- Une fois la recherche terminée et la programmation effectuée avec succes,
la LED s’allume en vert pendant 2 secondes.
-> Si aucun nouveau récepteur n’a été trouvé, la LED s’allume en rouge pendant
2 secondes.

Lorsque vous appuyez sur la touche pendant 5 a 10 secondes (signal LED : vert)
- Réinitialisation du Wi-Fi (les parameétres du Wi-Fi sont réinitialisés)

Lorsque vous appuyez sur la touche pendant 10 a 15 secondes (signal LED : rouge)
-> Réinitialisation des parameétres d’usine (le serveur est réinitialisé aux parameétres d’usine).

Lorsque vous appuyez sur la touche pendant plus de 15 secondes (la LED s’éteint), I’action est
annulée (autrement dit, aucune action n’est exécutée).
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6. Démarrer |'application SELVE Home

Les affichages peuvent varier selon le systeme d’exploitation.

A

Allow “Selve Home 3" to find
Bluetooth devices?

Bluetooth is required to
discover bridges.

1Pad Sarvartast

o

More than 50 devices found

Information from Bluetooth devices can
be used to determine your location and
create a profile of you.

Don't Allow Allow

Start in demo mode

Apres avoir démarré I'application, octroyez les autorisations

demandées.

A

Allow “Selve Home 3" to find
devices on local networks?

Required to access bridges in the
local network.

FRT7IEax TR

Information from networks can be used
to determine your location and create a
profile of you.

Don't Allow Allow

Start in demo mode

Terms of Use

for the SELVE App and the SELVE
Cloud

1. Provider

1.1. The provider of the SELVE app and the SELVE
cloud is SELVE GmbH & Co. KG, Werdohler Landstr,
286, 58513 Lidenscheid, info@selve de (hereinafter:
SELVE).

2. validity of the Terms of Use

2.1. By downloading and using the SELVE app, you
agree 1o be bound by these Terms of Use. The same
applics if you register for the SELVE cloud and use the
cloud services.

2.2. These Terms of Use shall also apply o any
updates, upgrades and software updates provided by
‘SELVE that replace and/or supplement the SELVE app
andior the SELVE cloud.

3. Subject matter of the contract

3.1. The subject matter of those Terms of Usa is the
granting of rights to use the SELVE app for a limited
period of time during the term of the conract and the
conditians under which you can use the SELVE cloud.

3.2. SELVE makes the SELVE app available to you for

download. Within the app you can register for the
SELVE cloud and use the cloud services.

3.3. Updates to the SELVE app and thy oud
are provided by SELVE at ts sole disd

versions may na longer contain all prelSEVARCEEEETS
and may not be compatible with older

systems.

Acceptez les conditions
d’utilisation indiquées.

selve

My Home v

Either this home

are currently not r ble

© Add new server

You can also add s

con in the top right

Other homes al

A Select a home

o

servers yet or they

ers later via the plus

that you can select

N\©

selve
HOME

START

Start in demo mode

Démarrez I'application en
appuyant sur le bouton
« Démarrer ».

L'application est désormais préte a étre utilisée.
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7. Intégrer SELVE Home Server 3 a l'application
(Nouveau serveur)

Lors de la premiére connexion, le serveur est en mode d’acces et fournit sa propre connexion Bluetooth.
La LED d’état s’allume en bleu.

Lors de la premiere mise en service, une connexion Internet est nécessaire pour mettre a jour le

micrologiciel.
selve (+)
Set up server X Set up server X
My Home v
Either this home rs yet ar they
are currently not rea

© Add new server

You can also add servers later via the plus “Selve Home 3" Would Like to
con in the top right Access the Camera
The camera is required to scan
Other homes also exist that you can select OR codes.
f Select a home Don't Allow Allow

Appuyez sur « + Ajouter un nouveau serveur » et sélectionnez ensuite I'option de menu
« Nouveau serveur ». Autorisez I’acces a la caméra, scannez le code QR sur le serveur et
acceptez I'option « Utiliser la position ».

selve (+]

Set up server X Set up server
My Home %)

Home Network -

Password ©

[ Remember password

Connecting...
Connect

Scan QR code

v/ Server added successfully

L’application prend directement en charge le Wi-Fi de votre domicile. Vous devez a présent saisir
le mot de passe de votre réseau Wi-Fi. Le serveur est désormais connecté a votre réseau Wi-Fi et
vérifie les éventuelles mises a jour. Si une mise a jour est disponible, veuillez I'installer. Le serveur
est désormais intégré a l'application.
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8. Ecran d’accueil « Mon domicile »

L'affichage de I'écran d’accueil différe lorsqu’il est affiché sur une tablette et dépend également du
systéme d’exploitation du smartphone ou de la tablette.

L 1 Ajouter Ajouter de nouveaux/d’autres
selve @ appareils, pieces, serveurs ou
2 « Nouveau domicile »
et (3 4 2« Mon domicile » Affichage du « domicile »/serveur
existant.  Choix parmi les
100% % 100% .
« domiciles » ou serveurs
s existants
00% [ B 3« Pieces définies » Choix de la piéce a utiliser
, 4 Menu déroulant des pieces Choix de la piéce a utiliser
5 Pictogrammes Choix de la piece a utiliser et

"

affichage des appareils situés dans
la piece sélectionnée

6 Menu principal Démarrer le mode Bluetooth
direct
8 Domicile : Réglage
e Assistance : Récupération,

aspects juridiques
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9. Programmer les appareils

Vous devez créer une piéce pour pouvoir programmer un appareil.
Si vous avez déja créé des pieces, vous pouvez ignorer cette étape.

selve

Holiday home v

ED Kitchen

31%

Appuyez sur « + » en haut a
droite, puis sur « Nouvelle

piece ».

Add new room X

@ Kurhoﬁl

qglwlelr|t]zjulijolpli
als|dlflalh]ljlk]!I|o]a

@ v xiclvibinim &S

23 1@ Leerseichen

@ Y

Donnez un nom a la piéce, puis
sélectionnez « Ajouter ».

selve (+)

Holiday home v

D Kitchen

© Add new device

Vous pouvez désormais
programmer les appareils dans
cette piece.

Vous pouvez programmer les récepteurs des systémes radio SELVE « commeo » et « iveo » dans le
SELVE Home Server 3. Le SELVE Home Server 3 prend également en charge les capteurs commeo. Vous
pouvez en outre programmer des actionneurs et capteurs sélectionnés du systéme radio

« Homematic IP ». Pour savoir quels appareils sont pris en charge, consultez la liste de compatibilité

sur www.selve.de/selvehome.

selve

Holiday home v

B Kitchen

some now:

© Add new device

This room has no devices yet. You can

add

Add new device

Holiday home v
Add new room

D Kitchen

Add new server

31%

Add new home

selve ,

Add new device X
Room
Kitchen ¥
Select device from list
Shading >
Garage >
Light >
Outlet >
Sensor >
Thermostat >
Window >
Contact >
Button

Sur la page d’accueil, choisissez la piece dans laquelle I'appareil doit étre intégré, appuyez sur le
grand « + » ou « + Ajouter un nouvel appareil » et sélectionnez « Nouvel appareil ». Ensuite, vous
devez sélectionner les appareils en les classant par fabricant/systéme radio.


http://www.selve.de/selvehome
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9.1.

Programmer les récepteurs commeo

Démarrez comme indiqué dans la section précédente.
Voici I'exemple d’un volet roulant de protection solaire radio commeo :

Add new device

Room

Kitchen

X

Select device from list

Shading

Garage

Light

Outlet

Sensor

Thermostat

Window

Contact

>

Button

>

< Add new device X

Selve Commeo >

Selve lveo >

< Add new device X

Set all devices to be taught-in into
teach-in mode and then press "Next"

Add devices by multi-function
button

< Add new device X

Set all devices to be taught-in into
teach-in mode and then press "Next"

Add devices by multi-function
button

Sélectionnez le type

d’appareil, dans ce cas

Choisissez le fabricant
et le systeme radio.

Mettez le récepteur en
mode d’appairage par

Le serveur recherche
les récepteurs

commeo. La LED du
serveur clignote en
orange.

« Protection solaire ». interruption de la
tension ou par le mode
de sélection.

Démarrez la recherche
en appuyant sur

« Suivant ».

selve (+]
TK Receive X TK Receive X
Holiday home v
B Kitchen
Device
0% TK Receive %
TK Receive Room
Kitchen X
Favorite (e ]
Commands
Up >
O]
Show more... > Configuration >
O €§3 Device information v

Le récepteur a été
ajouté a la piéce
sélectionnée.

La configuration
s’effectue au moyen
de la molette de
réglage (image
précédente).

Le récepteur peut
maintenant étre utilisé
et configuré depuis
I"application.
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9.2. Programmer les capteurs commeo
Neues Gerit X < Add new device X 8 Add new device X

5 weanersaion > e e

Garage 2

Licht >

Steckdose >

Sensor >

Therm;sta( >

Fenster >

Kontakt 2

Taster >

Temperatur-Sensor >
Sélectionnez le type Confirmez la « station météo ». Appuyez sur « Suivant », puis
d’appareil, dans ce «cas pressez immédiatement la
« Capteur ». touche Prog. du capteur

pendant 1 seconde.

selve (+]
: N )
€ Add new device X S— Q Weather station X
Press "Next" and then press the G Kitchen
"PROG" button on the device. o )
31% /j) 27.0° ~ ) >
“ &
=+ @)
2
27°6 No
o =
976 Ix 0om/s
¢ &
Le serveur recherche les L'application affiche les Lorsque vous sélectionnez la
capteurs commeo. capteurs commeo trouvés. station météo, son état
Ceux-ci ont déja été attribués a s’affiche. Le bouton de réglage
la piéce sélectionnée. permet d’effectuer des

configurations.
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9.3. Programmer les récepteurs iveo

La programmation du serveur sur un récepteur iveo n’est possible qu’avec un émetteur déja programmé
sur le récepteur. La programmation est illustrée ici par 'exemple d’'un moteur pour volets roulants et
fonctionne de la méme fagon pour les autres récepteurs iveo.

Voici 'exemple d’'un commeo/iveo Receive :

selve [+ selve -~
Add new device 2
Add new device X
Holiday home v Holiday home v
Add new room
R Kitchen D Kitchen Room
N J— Add new server i
31% 8 27.0° | 31% Kitchen N

Add new home . .
Select device from list

TK Receive Weather station 1K Recolve wewawer swuLn

Shading >
Garage >
Light >
Outlet >
Sensor >
Thermostat >
Window >

° ° Contact >

—— —— Biittoy T— >
Ouvrez la sélection au moyen Sélectionnez « Nouvel Sélectionnez le type d’appareil,
du « + ». appareil ». dans ce cas « Protection
solaire ».

£ Add new device X 4 Add new device X < Add new device X

Set the device into learning mode by

Selve Commeao > Shutter > holding down the "PROG" button on the
remote control for three seconds. Then
Selve Iveo > Blind > press "Next"

Awnin >
9

Choisissez le fabricant et le Sélectionnez le type de Mettez le moteur en mode
systeme radio. récepteur/le store. d’appairage en appuyant

pendant 3 secondes sur la
touche Prog., puis appuyez sur
« Continuer » dans
I’application.
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selve

Add new device v

Device

Shutter Kitchen

Room

Kitchen v
Favorite o
Commands

Up \2

Configuration v

Device information v

Donnez un nom spécifique

au volet roulant et
enregistrez-le.

% Shutter Kitchen X

Favorite [0 )
Commands
Up V.

Configuration A

Runtime up (s) 90.0 7/

Runtime down

900 7
(s)
Execute off »
reference run
Device information v

Pour pouvoir déplacer le
moteur iveo vers des positions
précises (%), définissez la

période de fonctionnement du
moteur dans « Configuration ».

selve (+)

Holiday home v

(D Kitchen

T 1% Y 27.0°

1K Receive

% 100%

Snutter Kitchen

Le moteur programmé se
trouve dans la piece
sélectionnée.
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9.4. Programmer les appareils Homematic IP

Les appareils Homematic IP ne doivent étre programmés dans aucun autre serveur. Si les appareils sont
déja connectés a un autre serveur, ils doivent étre réinitialisés avant d’étre programmés. Vous trouverez
les instructions de réinitialisation des appareils dans leur mode d’emploi.

Pour programmer I'appareil, vous avez besoin de I'autocollant avec le code QR ou, a défaut, de la clé et
du code SGTIN de I'appareil.

La programmation d’un appareil Homematic IP est illustrée par I'exemple d’un contact de fenétre.

Neues Gerit X & Add new device X & Add new device X
Scan QR code Set the device to learning mode
Beschattung > —
o
Licht > 2
Steckdose >
Sensor >
Thermostat >
Alternative:
Fenster >
Enter KEY and SGTIN of the device:
Kontakt >
KEY
Taster >
Temperatur-Sensor > SGTIN
Sélectionnez le type Une fois le code QR reconnu, L'appareil en mode
d’appareil, dans ce cas I"application lance directement d’appairage.
« Fenétre ». la recherche.
e Add new device X Add new device v
Set the device to learning mode Device
Window v
’_) Room
Kitchen ¥
Favorite o
Configuration v
Device information v
States v
Iinke
+/ Device setup wi uccessful
L'appareil est recherché. L'appareil trouvé s’affiche et

peut étre configuré.
Enregistrez en cochant la case
en haut.
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selve

selve

Holiday home v

B Kitchen

31%

% 100%

Shutter Kitchen

27.0°

L'appareil programmé se trouve dans la piece qui lui est attribuée. Vous pouvez 'ouvrir en le
sélectionnant pour effectuer d’éventuelles configurations grace au bouton de réglage situé en bas

a droite.

Q

E] Window X

i

Open

i 20% 13

B weew

Configuration v

Device information v

States

Window v
Room

Kitchen ai
Favorite (e ]
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10. Définir des pieces

Dans I'application, vous pouvez définir vos pieces et sélectionner les icones prédéfinies

correspondantes.

selve (+] selve — NeverRaum X

Add new device

Holiday home v Holiday home v
Add new room © wohnzimmer

EB Kitchen ER Kitchen
ey -— Add new server % Beim App-Start anzeigen a
3% 27.0° 31% ke

(O

Add new home

TK Receive Weather station TK Receive weatner stauan Hinzufigen

aglwlelritiziulijolpli
asdfghijk1l 6 a
B v x|clvibin|m]
123 Leerzeichen Fertig

Y

Avec le grand « + » en haut a Sélectionnez « Nouvelle Indiquez le nom de la piéce.
droite, vous pouvez démarrer piece » Ouvrez la sélection d’icones a
la définition d’une piece. gauche du nom de la piéce.
Add new room X selve e
¢ Add new room X

. 3 Holiday home v
@ Living Room|

D Kitchen | (3 Living Room
A Bathroom
% Show on app start a
This room has no devices yet. You can add

£2 Bedroom 0 some now:

%€ Dining room Add © Add new device

Garage - You can also add devices later via the plus

icon in the top right.

i9 Garden
ﬂ Home
Kitchen
@ Liing room awe/rtzuiopld
3 office als|d]flaln]ilclilola
© Room & yxcvbnm &
123 © Leerzeichen Fertig °
& 9
Sélectionnez l'icone. Enregistrez votre sélectionavec La piece se trouve désormais
le bouton « Ajouter ». sous la sélection sur la page

d’accueil, aucun appareil ne se
trouve pour le moment dans la
piece. Avant le prochain
redémarrage de I'application,
un appareil doit y étre ajouté,
sinon la piece sera supprimée.
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10.1.  Affecter et configurer des appareils a une autre piece

Un appareil peut étre transféré d’une piece a une autre. En outre, les configurations des appareils
peuvent y étre adaptées.

selve (+]
Holiday RarEs m TK Receive X m TK Receive X
ED Kitchen @) Living Room
3% N 27.0° TK ﬁeceive 4
1K Receive Weather statior Room
== Kitchen v
% 100% [ = =
Favorite o
Commands
Up e
@
Shaw mores > Configuration >
Q @ Device information v
Sélectionnez la piece dans L'appareil s’ouvre. Dans la rubrique « Piece »,
laquelle se trouve I'appareil et Le bouton de réglage en sélectionnez la nouvelle piéce
appuyez sur le récepteur pour  bas a droite permet souhaitée.
le modifier. d’ouvrir la configuration. Dans la rubrique
« Configuration », ouvrez la
configuration de I'appareil.
selve (+)
< Configuration X

Holiday home v

ED Kitchen (& Living Room
The different receivers types {tubular

motor, flush-mounted, Hirschmann, socket | 31%
receiver) each have th \ receiver | 9
profile, Depending on the receiver lype
not all commeo sensor functions are
available. The receiver profile influences TX Recolve
Confirm the behaviour during the shift of the

different light conditions

Configuration of a device is a

complex process. Are you sure you

want to continue? Profile

Awning / Screen outside v

Cancel Yes

Awning | Screen outside: All sensor

t dusk, it is driven to
the upper end position.

Set position 1
Set position 2

Copy configuration

functions are a

Confirmez le message Vous pouvez a présent Quittez le menu en appuyant
d’avertissement. effectuer les configurations de  sur « X ». L’appareil est
votre choix. désormais attribué a la

nouvelle piece.
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11. Créer des groupes

Il est possible de regrouper plusieurs appareils d’'un méme type de commutation, par exemple des
volets roulants, avec MONTEE, ARRET et DESCENTE. Ce groupe peut &tre géré manuellement ou par le
biais d’'une régle, par exemple avec un horaire de commutation.

Main menu X < Groups X & Select group type X

Groups .
(=) Start BLE direct-mode e Awning
No groups yet L‘ght

fr Home IS
Outlet

& Rooms
Shutter
(3 Groups
® Scenes

Zx Rules

2  Settings
® System settings

& support v

@ Legal v

Sur la page d’accueil, enbasa  Appuyez sur le « + » pour créer Sélectionnez le type de groupe.
gauche, sélectionner un nouveau groupe.
« Groupes » dans les réglages.

< Shutter group 4
< Select device X < Shutter group X
!Group name
Shutter Kitchen O South Side
Show group in room Kitchen
v " i
Select a room Shistter Show group in room
-
Liyina:Rearm Living Room v
Hide group in rooms O
TK Receive
&
ving Room 4 Hide group in rooms O
Devices
Aw .
i O Devices
Empty Living Room

Add to group TK Receive

A|S|D|F|GH|J|K|L|O|A Shutter v

4 YXCVBNM &

Create group
123 @ Leerzeichen

@ Y

Configurez le groupe, donnez-  Confirmez les appareils Enregistrez le groupe en
lui un nom, choisissez la piece  sélectionnés en cliquant sur appuyant sur «Créer un
dans laquelle le groupe doit « Ajouter ». groupe ».

étre affiché. Démarrez la
sélection des appareils en
appuyant sur le « + » a c6té de
la rubrique « Appareils ».
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selve

we o N

Eﬂ South Side X

Holiday home v

D Kitchen @ Living Room

31% j 0%

3% @ »

il

Le groupe se trouve désormais dans la piéce sélectionnée et peut
étre manipulé en appuyant dessus.
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12. Créer des scenes

Une scéne permet d’amener différents appareils dans différents états cibles au moyen d’une seule
commande. Une scéne ne peut étre commandée que manuellement.

Main menu X < Scenes X < Scene X

Scenes
() Start BLE direct-mode e @ Instruction Scene

No scenes yet

N Home ~ Show scene in room

Kitchen o

Actions e

Empty

% Rooms
& Groups
® Scenes
=X Rules
2  Settings

® system settings

& Support v

B Legal v

Sur la page d’accueil, enbasa  Appuyez sur le « + » pour créer Configurez la scéne, donnez-lui
gauche, sélectionner « Scene »  une nouvelle scéne. un nom, choisissez la piece
dans les réglages. dans laquelle la scene doit étre
affichée. Démarrez la sélection
des appareils en appuyant sur
le « + » a cOté de la rubrique

« Appareils ».

< Scene X < Add action X < Add action X
@ Instruction Scene Device action Device action 4
Group action
Show scene in room . -
TK Receive (Living Room)
Kitchen e Delay
Shutter Kitchen (Kitchen)
Actions 0 Shutter (Living Room)
Ecapty Awning (Living Room)
On/Off (Living Room)
Appuyez sur le « + » pour Sélectionnez « Type d’action ».  Sélectionnez I'action de

sélectionner des actions. I’appareil/la position cible.
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selve

& Scene X

® Instruction Scene

Show scene in room

Kitchen v

Actions e

== TK Receive (Living Room)
Down

g Shutter Kitchen (Kitchen)
Up

Create scene

Ajoutez autant d’actions que
vous le souhaitez. Les actions
sont exécutées dans |'ordre
indiqué. Terminez avec « Créer

une scene ».

e Szenen X
Szenen e
Musterpresentation >

+/ Die Szene wurde erstellt

La scéne est créée et apparait dans la piece sélectionnée. En sélectionnant la scéne, vous pouvez

désormais la démarrer.

selve

Holiday home v

ED Kitchen @ Living Room

Q 27.5°

@

§ 100%

Shutter Kitehen

@ Instruction Scene X
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13. Créer, activer et exécuter une regle

Une regle est une action commandée par un horaire ou un capteur. Il s’agit par exemple du
déplacement automatisé de volets roulants a un horaire de commutation donnée ou de la
commutation d’un récepteur sur la base des valeurs de capteur. Par exemple : urgence/incendie : un
détecteur de fumée signale de la « fumée » = tous les volets roulants s’ouvrent pour permettre aux
habitants de s’enfuir.

A titre d’exemple, voici la fermeture d’un volet roulant configurée selon « I'horaire astro du soir ».

13.1.  Créer une regle

< Rule X
Main menu X % Rules X
=X InThe Momingl
Rul
() Start BLE direct-mode £os ()
" o
@ Home A~
Empty
[% Rooms
THEN (+)
[3 Groups
Empty.
@ Scenes
=% Rules
gwertzuiopd
@ settingss 10l Bl ettt A
als|dlflalh]lilk]I|o]3
® system settings e
el v xiclvib|n|m}
& support ¥ 123 | @ Leerzeichen Fertig
B Legal v @ \93

Sur la page d’accueil, enbasa  Appuyez sur le « + » pour créer Donnez un nom a la régle.

gauche, sélectionnez une nouvelle scene. Ajoutez un déclencheur et une
« Regles » dans les réglages. action.
< Add trigger b4

Astro

Timer

Device state

Pour sélectionner un
déclencheur, appuyez sur le

« + » au niveau de la condition
« Sl ».
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< Add trigger X

Astro 4

Astro Y

%: 05718 21:35 €
Offset (0 min.)

Before After

120 0 120

Mon, Tue Wed, Thu, Fri,Sat,Sun

v

Add trigger

Sélectionnez « ASTRO ». Configurez les parametres selon vos

souhaits.

Choisissez par exemple au coucher du soleil.

Appuyez sur « AU COUCHER DU SOLEIL ».

Sélectionnez « AU COUCHER DU SOLEIL » et réglez
éventuellement un « décalage horaire ».

Choisissez les jours de la semaine ou la regle doit étre exécutée.
Réglez une « Limite horaire », horaire d’action au plus t6t ou au

plus tard.

< Rule X

=% In The Morning

IF (+)

Sunset
On Mon, Tue,Wed,Thu, Fri,Sat, Sun
0

Hesxt site

THEN [+

Empty

« + » au niveau de
I'instruction « ALORS ».

Pour sélectionner I’action a
effectuer, appuyez sur le

< Add action X

Device action
Scene
Group action

Delay

Sélectionnez le type d’action a
lancer en appuyant sur

« Action de I'appareil » (dans
I’exemple « Action de
I"appareil »).

e Add trigger X

Sunset v

Reauired field
8- 05118 2135 €

Offset (0 min.)

Betore After

120 0 120

Man, Tue Wed,Thu,Fri,Sat, Sun

Latest e

@ 22:00

Add trigger

Terminez la saisie en cliquant
sur « Enregistrer le
déclencheur ».

< Add action X

Device action ¥

TK Receive (Living Room)
Shutter Kitchen (Kitchen)
Shutter (Living Room)
Awning (Living Room)

On/Off (Living Room)

Ouvrez la sélection
d’appareils en appuyant sur
« Sélectionner un appareil »
et sélectionnez 'appareil.
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& Add action X < Rule X < Rules X
Device action v =X In The Morning Rijes e
In The Morning >
TK Receive (Living Room) 52 IF e

Commands

Sunset

Up v

°

= TKReceive (Living Room)
Up

+/ Rule has been created
Sélectionnez ensuite la Vous pouvez ajouter d’autres La régle a été créée.
position cible et confirmez actions. Vous pouvez a présent quitter
avec « Sélectionner la Terminez le processus en le menu en cliquant sur le
commande ». cliquant sur « Créer une « X »,

regle ».
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13.2.

()

B

=
=1

B

Main menu

Start BLE direct-mode

Home

Rooms

Groups

Scenes

Rules

Settings

System settings

Support

Legal

< Rules

Rules

In The Morning

Activer/Désactiver et exécuter des regles

< Rule X

=% In The Morning

IF [+]

Sunset
59 ©n Mon,TueWed,Thu,Fri,Sat,Sun .,
" Cutlatest at 22:00

Mext switching ot 21:25

THEN (+)

= TK Receive (Living Room)
Up

Duplicate

i

Sunset
5. On Mon,

== TK Receive (Living Room)

Up V

Rule X

Tue,Wed, Thu, Fri.Sat,Sun o,
22

Save

Duplicate

Activate

Sur la page d’accueil, en bas a gauche, sélectionnez « Régles » dans les réglages. Sélectionnez la

régle souhaitée. Dans I'affichage suivant, appuyez en bas sur « Désactiver » ou « Activer ».
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14. Favoris

Vous pouvez ajouter un appareil aux favoris en vous rendant dans la configuration de I'appareil.

selve (+] selve (+)
Holiday home v ’_’ THBecaive & ’—‘ THRecelVe = Holiday home v
ED Kitchen (& Living Room _{:(_ ED Kitchen @ Living Room
% H 61% e RsEe v = 1%
. 1
Shutter Room
s Living Room v
1) (o J
Favorite 0
: Commands
=
Up N
=
Show roram > Configuration >
Q €§3 Device information v
Sélectionnez la piece Sélectionnez le bouton  Activez le curseur Le moteur est
dans laquelle se trouve de réglage en bas a derriére « Favoris ». désormais affiché sous
|"appareil et droite pour ouvrir la I'« étoile » sur la page
sélectionnez I'appareil. configuration. d’accueil.

15. Réglage

C'est ici que vous pouvez configurer les données du serveur et ajouter ou supprimer de nouveaux
serveurs.

15.1. Renommer « Mon domicile »

Si vous utilisez plusieurs serveurs dans —
différents batiments, vous pouvez leur donner

;e < Home X
un nom precis. s
Main menu X
Holiday home 2 <,
(=) Start BLE direct-mode
Servers e
W Home A~
SELVE Home Server 3 >
[ Rooms
@ Scenes
=X Rules
11213j4)5]6]7]8]9]|]0
8 Settings b s G G B G G bl e
= Lif e pel&jef”
® system settings e e e
4= ; 2 1 4 &

& Support v ac @ Leerzeichen

B Legal N ® @
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15.2.

Main menu X

(=) Start BLE direct-mode

@ Home A
% Rooms

(3 Groups

® scenes

—v

=% Rules

82 settings
® system settings
& Support v

B Legal v

Ajouter un serveur

< Home X
Holiday home 2 o
Servers e

SELVE Home Server 3 >

1123|4567 ]8]9]|0

=1 e l€)&lel”

#im REAEREN

ABC © Leerzeichen
@ Y

Set up server X

Please now scan the QR code

placed on the bottom of the
server

Sélectionnez la piece
dans laquelle se trouve

I'appareil et sélectionnez

I"appareil.

15.3.

Sélectionnez le « + » au
niveau de la rubrique

« Serveur » pour démarrer

le processus de lecture.

Vous pouvez renommer le serveur
programmé, le configurer pour une

utilisation dans Matter et pour un acces

au cloud.

Lorsque la commande cloud est activée,
le serveur commute automatiquement
entre les commandes internes et
externes a travers le cloud, il n’est pas
nécessaire de procéder a une
commutation manuelle. Les différents
réglages ne sont toutefois possibles que
si le smartphone/la tablette se trouve sur
le méme réseau Wi-Fi que le serveur.

15.3.1.

Holiday home

Continuez au chapitre 7

« Intégrer
SELVE Home Server 3 a

I'application »

Parameétres du serveur et commande externe

Home X < Server

SELVE Home Server 3

Servers

SELVE Home Server 3 >

e Info

Netzwerk-Einstellung...

Zeitzone & Standort

Matter
Cloud-Einstellungen

Selve Gerédte importieren

Server entfernen

Informations et mise a jour

Affichage des données « Nom », « Matériel », « Type », « Version du micrologiciel », « Configuration »

et « Identifiant ».

Vous pouvez également vérifier les mises a jour et les installer le cas échéant.

15.3.2.

Réglages du réseau
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Les données du réseau s’affichent.

15.3.3.

Fuseau horaire et localisation

Réglage du fuseau horaire et des données de localisation du Selve Home Server 3.

15.3.4. Matter

Création du code d’association pour I'intégration du Selve Home Server 3 a une interface

Matter.
15.3.5. Réglages du cloud
& Server X < Cloud settings X
For cloud access you first have to setup the

SELVE Home Server 3

Information v
Network settings v
Timezone & Location v

Matter

Cloud settings

Import Selve devices

Remove server

token-based home access.

ton to get to the home
you can generate a new token

ears you can close the window.

Grant Access

& Grant Access X

Generate new token

< Grant Access X

Token for home access

NC7FD-EGAAW-RCTOE

Generate new token

Sélectionnez le réglage
du cloud.

< Cloud settings X

C-089A5586-84

Cloud access enabled
Connected via

Local network

activated cloud access devices

be controlled over t

f the app is not conne

Test cloud access
Disable cloud

L’acceés au cloud est
configuré avec succes.
Vous pouvez désormais
le tester en cliquant sur
« Tester I'accés au
cloud ».

Autorisez I'acces.

< Cloud settings X

sip
68E197,
ECO

089A5586-84E16BB1

Cloud access enabled

Le message « L’accés au
cloud sur le serveur a
été effectué avec
succes » s’affiche. Vous
pouvez a houveau
quitter le menu.

Créez un nouveau
jeton.

Une fois le jeton créé
avec succes, retournez
en arriére et ouvrez de
nouveau le « Réglage
du cloud ».
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15.3.6. Importer les appareils SELVE
Si vous souhaitez intégrer un SELVE Home Server 2 existant dans ce serveur, vous pouvez en suivant
cette partie. Toutefois, seuls les appareils SELVE pourront étre transférés.

15.3.7. Supprimer le serveur
Cette opération vous permet de retirer le serveur de votre domicile. Les piéces et les appareils
demeurent enregistrés sur le serveur.

15.4.  Autoriser 'accés (utilisateurs uniguement)

< Home b 4 < Grant Access X £ Grant Access X

3 Token for home access Token for home access
Holiday home

Servers e

SELVE Home Server 3 >

NC7FD-EGAAW-RCTOE NC7FD-EGAAW-RCTOE

Generate new token Generate new token

Sélectionnez « Autoriser Appuyez sur « Créer un Le jeton a été créé. Vous

I"acceés » dans le menu des nouveau jeton ». pouvez désormais le lire

réglages. Vous pouvez également utiliser avec votre deuxieme
celui disponible, s’il a déja été  téléphone portable.
créé.

Vous pouvez a présent intégrer le serveur dans I'application d’un autre utilisateur en suivant le
chapitre 7 « Intégrer SELVE Home Server 3 a I'application », sans que cet utilisateur dispose de droits
d’administration.
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16. Créer/Charger un fichier de restauration

Afin de pouvoir doter le nouveau serveur de la méme configuration en cas de panne compléte du
serveur, vous avez la possibilité de créer une sauvegarde.

16.1. Créer un fichier de restauration

Main menu X Main menu X < Recovery X
(=) Start BLE direct-mode D" Foems AvailaBIsbackiipg e
@ Groups There is no backup
@ Home A
% Rooms
(3 Groups
@ Settings
@ Scenes
=% Rules @ System settings
2  Settings @ support ~
® system settings £ Recovery
@ 1.01+192
& Support v
@ Legal v
B Legal v
Sur la page d’accueil, enbasa  Continuez en utilisant le Pour ajouter un nouveau
gauche, sélectionnez bouton « Restauration ». fichier de restauration,
« Assistance » dans les sélectionnez le « + ».
réglages.

< Backup/Restore X

< Select a server X

Description
SELVE Home Server 3 >

Caution

password in a safe place. We
cannot help you if you lose the

password

Cancel | Backup

Sélectionnez le serveur a partir  Attribuez un nom et un mot de  Poursuivez avec
duquel le fichier de passe au fichier de « Sauvegarde ».
restauration doit étre créé. restauration.
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& Backup/Restore X

Description

........ o

Caution

+/ Backup stored

Le fichier de restauration est
créé et enregistré.

La sauvegarde est enregistrée.
Vous pouvez quitter le menu
en cliquant deux fois sur « X ».

16.2.

Chargez un fichier de restauration

Main menu X Main menu X £ Recovery > 4
B Available backups
() Start BLE direct-mode [ Rooms (]
(3 croups 11. June 2025, 10:08:00
N Home A MMB_BF000030D1
® scenes
B Rooms 11. June 2025, 10:19:06
MMB_BFO00030D1
=% Rules
(3 Groups
2 Settings Create a backup
@ Scenes
Open backup file...
=% Rules ® system settings
2  Settings @ support A
® system settings £ Recovery
@ 1.01+192
@ Support v
B Legal v
B Legal v

Continuez en utilisant le

Sélectionnez le fichier de

Sur la page d’accueil, en bas a
gauche, sélectionnez

« Assistance » dans les
réglages.

restauration souhaité (tapez
son nom).

bouton « Restauration ».
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& Recovery

Creation time
Wednesday, 11. June 2025, 10:19:06

Created with

1014192 Recover to Recover to
Dastrbton You are going to recover backup of You are going to recover backup of
S MMB_BFO0003001 from 11. June MMB_BFO00030D1 from 11. June
e 2025, 10:19:06 into 2025, 10:19:06 into
MMB_BFO00030D1. This is MMB_BFO00030D1. This is
Share... irreversible action. Are you sure? irreversible action. Are you sure?
Restore to selected server: Cancel Yes

SELVE Home Server 3 (MMB... v

Password

Delete

Saisissez le mot de passe du Confirmez la restauration Le fichier de restauration
fichier de restauration et en appuyant sur « Oui ». est en cours de
continuez avec chargement.

« Restauration ».

& Recovery X

Available backups e

11. June 2025, 10:08:00
MMB_BF000030D1

11. June 2025, 10:19:06
MMB_BF000030D1

Create a backup
Open backup file...

' Recovery done

La restauration a été effectuée
avec succes. Vous pouvez a
nouveau quitter le menu en
cliquant deux fois sur « X ».
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17. Menu principal

Vous ne pouvez utiliser le menu « Réglages » que si la commande n’est pas effectuée en mode Cloud
Access. Vous pouvez procéder a une modification de la commande par le réseau de votre domicile a
gauche du bouton de menu « Réglages ».

Holiday home 2 v Mode Cloud Access activé - Commande externe
Holiday home 2 v Mode Cloud Access désactivé - Commande interne

Si I'icone ne figure pas en dehors de leur réseau Wi-Fi, cela signifie que vous n’avez pas encore activé le
mode Cloud Access, c’est-a-dire la commande externe, dans les réglages.

17.1. Démarrer le mode Bluetooth direct

— selve (+) selve (+)
Main menu X
[BLE direct-mode] [BLE direct-mode]
ED Kitchen (@) Living Room EB Kitchen @ Living Room
(=) Start BLE direct-mode —
100% ‘g 100%
N Home ~
& Rooms —
100% |
2  Settings ‘O‘ o
® System settings
-
=l
@ Support v
B Legal v
Sélectionnez « Démarrer le Le serveur est désormais La configuration reste présente
mode BLE direct » dans le connecté a votre téléphone sur le serveur et des que le Wi-
menu principal -> les portable par Bluetooth et Fi est disponible, le serveur
serveurs sont recherchés. peut étre configuré. peut étre intégré dans le Wi-Fi

conformément au Point 20
« Modifier le Wi-Fi ».

17.2. Domicile

Cette rubrique vous permet de créer et de modifier des régles. La création et la modification sont
expliquées au Chapitre 13 « Créer, activer et exécuter une régle ».

17.2.1. Pieces
Cette rubrique vous permet de définir et de modifier des pieces. La définition et la
modification sont expliquées au Chapitre 10 « Définir des piéces ».

17.2.2. Groupes
Cette rubrique vous permet de créer et de modifier des groupes. La création et la
modification sont expliquées au Chapitre 11 « Créer des groupes ».

17.2.3. Scénes
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Cette rubrique vous permet de créer et de modifier des scénes. La création et la
modification sont expliquées au Chapitre 12 « Créer des scénes ».
17.2.4. Regles
Cette rubrique vous permet de créer et de modifier des regles. La création et la
modification sont expliquées au Chapitre 13 « Créer, activer et exécuter des régles ».
17.2.5. Réglage
C'est ici que vous pouvez consulter et modifier les informations relatives au serveur, au

réseau et a I'environnement.

17.3.  Systeme

A cet endroit, vous pouvez activer le mode expert en entrant un mot de passe de service, ce qui vous
permet d’effectuer des réglages sensibles dans les menus de configuration respectifs des actionneurs.

17.4. Assistance

Cette rubrique vous permet de créer et de modifier des fichiers de restauration. La création et la
modification sont expliquées au Chapitre 16 « Créer/Charger un fichier de restauration ».

17.5. Matter

Pour permettre la commande depuis une interface Matter, le code d’association du serveur de votre
domicile doit étre saisi dans le systéme Matter souhaité, de facon a autoriser la connexion.

Main menu X < Home X < Server X

(+) Start BLE direct-mode Holiday home 2 SELVE Home Server 3
fr Home ~ PeLVeLs: e Information v
& Rooms SELVE Home Server 3 >

Network settings v
2  Settings
@ System settings Timezone & Location v
& Support v

Matter

B Legal v Cloud settings

Import Selve devices

Remove server

Dans le menu principal, Sélectionnez le serveur a Continuez avec « Matter ».
sélectionnez « Réglages ». connecter.
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& Matter X

The Matter pairing code allows you to

commission the server into an existing
Matter network (Fabric). Enter it when

another application requests it in order
to add the bridge’s devices.

A%

Reset Matter

code d’association ».

Vous devez effectuer toutes les autres étapes pour pouvoir utiliser Matter dans I'application

Appuyez sur « Demander le

& Matter X

The Matter pairing code allows you to
commission the server into an existing
Matter network (Fabric). Enter it when
another application requests it in order
to add the bridge’s devices.

L
AL
Pairing code

1221-382-5439

Reset Matter

le code d’association et
I'intégrer dans le systéme
Matter souhaité.

correspondante (du fabricant de I'appareil Matter).

Vous pouvez désormais copier
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18. Commande manuelle des appareils
La commande manuelle des appareils peut étre effectuée a tout moment. Les appareils peuvent étre
sélectionnés individuellement ou en groupe.

18.1. Commande individuelle

Pour la commande individuelle, I'appareil correspondant est sélectionné dans les espaces ou les favoris.
L'affichage et I'ergonomie dépendent du type d’appareil.

selve @ - -

Holiday homei2iy m TK Receive >4 On/Off X
Y7 EBKitchen @ Living Room
= 1% % 10%
O
™ =0 o
O
Oy
® @
Show more... >
W & W &
Sélectionnez une piéce Sélectionnez I'appareil a L'interface utilisateur est
dans I’écran d’accueil. commander. L'interface de adaptée a I'appareil.
|"appareil s’ouvre. Vous Ici, elle concerne un
pouvez alors I'utiliser. actionneur de commutation

pour la lumiére : marche/arrét.

= South Side X =] Awning X
E———
=1 —
!
eeeeeeeee———
e
"
——
® @
P1 P2 Show more.. >
. o @
Lorsqu’un groupe est Avec iveo, le récepteur ne donne aucune
sélectionné, vous pouvez réponse, |'état réel peut donc différer de

commander tous les appareils  I'affichage.
du groupe a cet endroit.
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18.2.

Pour commander un groupe,
vous devez appeler le groupe
souhaité dans la piece
attribuée. Les commandes
correspondantes sont
exécutées dans I'ensemble du
groupe.

Ici également, on distingue
différents types d’appareils.
L'affichage est identique a la
commande individuelle.

Commande groupée

selve (+)
Holiday home 2 v
¥t EBKitchen @ Living Room
1% % 10%
utter
* 0 @
onjoft
=

P

South Side

i

@

P1

X
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19. L'application SELVE Home sur une unité de commande

supplémentaire (smartphone/tablette)

Pour facilement configurer I'application SELVE Home sur une unité de commande supplémentaire
(smartphone/tablette), il est possible d’utiliser la configuration d’un appareil déja paramétré. La
configuration est enregistrée sur le SELVE Home Server 3.

Pour installer I'application, suivez les instructions du Chapitre 6 « Démarrer I’application
SELVE Home ».

19.1.  Création du jeton d’acces

En tant qu’administrateur, vous pouvez créer un jeton pour un acces limité :

Main menu X & Home X € Grant Access X
A Token for home access
(*) Start BLE direct-mode Holiday home 2
N Home A Servers e
B Rooms SELVE Home Server 3 >
(3 Groups

® Scenes

¥ Rules

2 Settings
Generate new token

® System settings

14E2Q-Q1TQV-NHXUV

& Support v

Q Legal v
Ouvrez le menu principal, Sélectionnez « Autoriser L’accés a la commande de
sélectionnez la rubrique I'acces ». I'appareil a été créé et peut
« Réglages » sous « Mon Le jeton est créé étre lu par I'autre appareil

domicile ». de commande.
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19.2.  Acces au serveur avec un appareil supplémentaire

Pour importer le serveur avec la configuration existante, ouvrez I'application SELVE Home 3 et
procédez comme suit :

selve (+]

mediola Bridge X
My Home O

The server (IP: 192.168.179.25, ID
MMB_BFO00030D1) is currently part

of the home "Holiday home 2",
Either this home has no servers yet or they

are currently not reachable.
For admin access scan the QR code

o Al new SErver on the server, or for control access to
Select a home X the home use its token
You can also add servers later via the plus
icon in the top right
Other hames also exist that you can select: Biiro PM s}
A Select a home Funktest 2 o
Holiday home 2 o
Mein Biiro 1B2A o
Or enter the home token directly
Sur la page d’accueil, rendez- Sélectionnez alors votre Scannez le code QR créé par
vous sur « Sélectionner un domicile. Dans ce cas, il est I’'admin (ou, en tant qu’admin,
domicile ». nommé « Mode d’emploi le code QR sur le serveur).

du serveur ».

selve (+)

Holiday home 2 v

(D Kitchen @) Living Room

s 27.0° g 100%

weather station snutter Kitehen

& ®°

window Instruction Scane

L’application a repris la
configuration du serveur et
vous permet a présent de
commander l'installation.
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20. Modifier le Wi-Fi (nouveau routeur)

Si le Selve Home Server 3 doit fonctionner a partir d’'un nouveau réseau Wi-Fi, le réglage du Wi-Fi doit
étre modifié.
En général, I'ancien Wi-Fi n’est dans ce cas plus disponible. Le SELVE Home Server 3 doit donc étre

directement réinitialisé sur I'appareil.

Pour ce faire, appuyez sur la touche multifonction a I'arriere du SELVE Home Server 3, a c6té du
branchement électrique (comme expliqué au Chapitre 5 « Commande par touche multifonctions ») :

Lorsque vous appuyez sur la touche pendant 5 a 10 secondes (signal LED : vert)
- Réinitialisation du Wi-Fi (les paramétres du Wi-Fi sont réinitialisés)

Le SELVE Home Server 3 passe a nouveau en mode d’acces, il est accessible par Bluetooth. La LED
d’état du SELVE Home Server 3 s’allume en bleu.

selve

Holiday home 2 v

A QO

selve

Holiday home 2 v

A o

Add new device

Add new room

Set up server X

¢  EDKitchen @ Living Room ¥¢  CEDkitchen @ Livi

&S 25.5° g 100% % 25.5°
H H

Une fois que la LED s’allume a nouveau en bleu, ouvrez I'application SELVE Home 3 et sélectionnez
« Nouveau serveur » en appuyant sur le « + », puis scannez le code QR situé sur la face inférieure
du SELVE Home Server 3.
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Set up server X
Set up server X Set up server

Home Network v

Password ©

O Remember password

@

Searching server... Scanning networks...

Le serveur est recherché par Les réseaux Wi-Fi disponibles Sélectionnez un réseau Wi-Fi
Bluetooth. sont recherchés. et saisissez le mot de passe.
Confirmez en appuyant sur
« Connecter ».

selve A QO

Holiday home 2 v

Set up server

Y¥¢  EBKitchen @ Living Room
C\" 0.0° § 100%
Shutter Kitchen

Connecting

+/ Server added successfully

Le serveur est connecté au réseau Wi-Fi et intégré a I'application. Le message « Serveur ajouté
avec succes » apparait alors.

Vous serez automatiquement redirigé vers I’écran d’accueil et la conversion du réseau Wi-Fi sera
terminée.
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21. Mise au rebut

Le SELVE Home Server 3 et le bloc d’alimentation comportent des composants électriques qui
doivent étre éliminés en tant que déchets électriques. Ne jetez pas le SELVE Home Server 3 ni le
bloc d’alimentation avec les ordures ménagéres ! Pour la mise au rebut des appareils, respectez
les lois et les normes nationales. Veuillez déposer le SELVE Home Server 3 et le bloc
d’alimentation dans les points de collecte locaux destinés aux appareils électroniques usagés. L

22. Données techniques

Dimensions sans bloc d’alimentation :
Alimentation électrique :
Consommation électrique :

Bloc d’alimentation :

Indice de protection :

Température ambiante admissible :
Fréquence radio :

Puissance de transmission maximale :
Portée radio maximale

Bandes de fréquences radio :

Wi-Fi + Bluetooth :

Puissance de transmission maximale du réseau :

L/H/P :90x 23 x 90 mm

5VCC/1,5A

<1W

Modele : CW0501500EU
IP 20

de5°Ca+35°C

2 x 868 MHz

10 mW

<100 m en plein champ

2400 - 2 480 GHz/SRD : 2 x 868 MHz
25 mW

Nombre maximal admissible d’appareils SELVE 64 appareils

commeo :

Nombre maximal admissible d’appareils SELVE iveo 32 appareils

radio :

Nombre maximal admissible d’appareils Dépend de I'espace de stockage et du rapport
Homematic IP : cyclique*

Sous réserve de modifications techniques.

*Le rapport cyclique est une limitation légale du temps d’émission autorisé pour les appareils. Dans la
gamme 868 MHz, le temps d’émission maximal de chaque appareil est de 1 % d’une heure (soit 36 secondes par heure). Lorsque
les appareils atteignent la limite de 1 %, ils ne sont plus autorisés a émettre jusqu’a ce que cette limite de temps soit passée.

En fonctionnement normal, le rapport cyclique n’est généralement pas atteint. Dans certains cas, lors de la mise en service ou
de la premiére installation, le rapport cyclique autorisé peut étre dépassé en raison de la multiplication et de I'intensité des
processus d’apprentissage. Cela se produit par exemple lors du réglage et du test de la zone de détection des détecteurs de
mouvement programmeés. Le dépassement de la limite du rapport cyclique autorisée se traduit par une absence temporaire de
fonction, puisque tous les autres processus d’envoi sont interrompus. Si le SELVE Home Server 3 a dépassé le rapport cyclique,
la LED s’allume en rouge.

Dans ce cas, procédez a un rapide contréle du fonctionnement de I'appareil (par exemple en interrompant brievement la
tension). Si I'appareil n’est toujours pas opérationnel apreés le controle, cela est di au dépassement du rapport cyclique. Le
fonctionnement de I'appareil sera rétabli au bout d’une heure.
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23. Déclaration générale de conformité

La société SELVE GmbH & Co. KG déclare par la présente que SELVE Home Server 3 est conforme aux
exigences de base et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. Cette déclaration

de conformité peut étre consultée sur www.selve.de.

C€

24. Ligne d’assistance téléphonique SELVE

Ligne d’assistance : Téléphone +49 2351 925-299

Téléchargement des modes d’emploi

sur www.selve.de ou par lecture du code QR

selve

SELVE GmbH & Co. KG
Werdohler LandstrafRe 286
58513 Lidenscheid, Allemagne

Tél. : +49 2351 925-299
Fax :+49 2351 925-111

Internet : www.selve.de

E-mail : info@selve.de


http://www.selve.de/fr

